Navod k pouzivani

Elektrické rychlovarné kotle
Kiippersbusch — Premium-— line

g ovliadanim KCI

Elektrickeé, plynové, parni

Typy: FES, FER, FGR, FGS, FNR, FNS



SCHEMA ZARIZENI
maoce! FES 100

1o

&

model FES 150

Ovladani

1 sméSovac{ baterie vody

p manometr (indikace tlaku v kotli)
3 ovladaci pancl

4 pojistny vytokovy kohout
Instalace

TWw  hadice pro pivod teplé vody x)
TWk hadice pro piivod studené vody x)
E clektricka svorkovnice x)

3 piedni lista

F pinici ventil vyvijede pary x)

® vyrovhan{ potencidlit

x) pHistupné po edejmutl listy B

Ovladani

5 viko s otoénym kloubem a rukojeti
6 oto¢na armatura

7 odtokovy otvor z desky vika




Prislufenstvi — soudist doddvky

lks  sitko na vytoku

2ks  tlakova hadice pi{vodu pitné vody
s nerezovyin oplasténim

lks  firemni Stitek

Specidlni prislufenstvi — za pFiplatek

ZUB 008
ZUB 320

ZUB 322

ZUB 323

ZUB 324

ZUB

ochrannd ty¢ vpiedu

par hakd na vyjimani var-
nych vioZek

nosny prstenec varnych vlo-
Zek pro kotle 040/060

nosny prsienec vamych vlo-
Zek pro kotle 0807100

nosny prstenec varnych vlo-
#ck pro kotel 150

rizné vamé viozky - viz
aktudni cenik




NAVOD K OBSLUZE

BEZPECNOSTNI = POKYNY  PRO
OBSLUNU, CISTENI A OPRAVY

Pozor!

zafizeni je wdeno k piipravé pokimi v
gastronomii. Obsluhu a &isténi smi prova-
d&t jen vyskoleny persondl, GdrZbu a opra-
vy vyluéné kvalifikovani odbornicit

Pozor!

s pokyny musite sczndmit piislusny perso-
nal v ramei zaskolovant obsluhy!

e pokud zpojistné armatury vyvijele
pary unika para (vytok pary v oblasti
nohou) jde o poruchu — volejte servisni
organizaci

e zafizeni musi vidy po pil roce pickon-
troloval pracovnik servisn{ organizace.
Pritom musl pfezkoudet prichodnost
pojistného ventilu pary!

e pozor pii otevirani vika a pojistného
vytokovcho kohoutu - nebezpedi opa-
feni!

¢ viko neotevirejte prudce na doraz nebo
do koncové polohy ~ nebezpeéi posko-
zeni zatfzen rdzem

o bhem provozu nikdy neuvoliijte ha-
dicové spojky nebo ncotvirejle pinici
kohout vyvijege pary — pfetlak v tlako-
vé nadobg i trubkdch! Extrémni nebez-
pedi opafeni! Zaflzeni musf byt pii
téchto operacich bez tlaku -~ sledujte
manometr!

dily zafizeni, které prichazeji do styku
s potravinami musite po omytf &isticim
prostfedkem dikladng opldchnout pit-
nou vodou!

zatizeni neostfikujie tlakovou vodou
nebo pirou, piip. vysokotlakymi pfi-
stroji! Pokud jimi budete &istit okolf,
kotel vzdy predem vypnéte!

zatizend pied Eisténfm vypnéte!

na ¢&isténf nepouzivejte hoflavé kapali-
ny

opravy smi provadét jen kvalifikovany
odbornik

pfed opravou musf byt viechny poly
zafizeni bez nap&ti (odpojeni vné, napt.
pojistnym odpojovaem)

pfed opravou nebo instalaci dild musi
byt kotel bez tlaku!

pokud budete kotel uskladiiovat nebo
bude vystaven teploté pod 0°C, musi
byt pfedem bezpodminetné vyprizd-
nén!

hladina hluku, naméfend na pracovnim
misté je niz§i nez 70 dB (daj nutny
pro nérodni bezpe€nostn{ piedpisy)




Sténa kotle je opatfena stupnict ndplné,
délenou po 5 litrech. Jmenovitd ndpli je
oznadena &islict ,, 1%, maximalnf &slict 2%,
Maximalni népli nesmite prekrogit!

Kotel nesmite provozovat snaplni pod
étvrtinu jmenovité.

Do prazdného kotle nedévejte stil a kofeni!
Nejprve napliite vodu! Sil a koncentraty
kofeni vyvolavaji korozi povrchu!

Kotel pravideln® &istdte a odstrafiujle z né)
vapenaté usazeniny!

Kotel se zahifva pii maximalnim vykomu,
Jakmile se dosdhne nastavené teploty, pfe-
stavi se ohfev na stupeil nasledného vafeni
— Setii pokrmy i energii.

kote} 40 -




PREHLED DISPLEJI A OKEN

Viecobecené

dotykova tla¢itka ovladejte kratkym a
lchkych dotykem prstem

uzivatele®
muZete

pomoef reZzimu ,Volba
(KCI=Kundeneinstellungen)
roz3itit funkce zafizeni

indikujf se jen zvolené funkce

zvolené funkce jsou cervené podsvice-
né

Hlavni okno
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Hlavni okno se zobraz{ po spustén{ postu-
pu vafeni nebo na jeho konei.

I nadale sc v pamé&ti uchovavaji posledné
zvolené funkee, resp. posledni jmenovitd
teplota (s vyjimkou doby vafenf).

Zvolené funkce jsou cervené podsviceny.

V hlavnim okné& se zobrazujf tylo funkce:

funkee, které v ném lze piimo volit a
které nabihaji po spusténi zafizeni

funkce, které vyzaduji zaddni dalsich
parametrd), resp. vedou do daliho okna

Resetovaci spinad

Pokud elektronické fizenf pfestane fungo-
vat, vypnéte je reselovacim spinaCem na
dobu asi 3 sekundy.




Primo volitelné funkee

Tyto tunkce se¢ zobrazuji v hlavnim okng ~
aktivuji se po spudténi postupu vafenf.

stupcfi ohfevu |
MEEL nastaveni od vyrobee: 85 °C

] stupedi ohievu I
T

nastaveni od vyrobee: 95°C

W stupeii ohfevu [

~ nastaveni od vyrobee: 105°C

manualni volba teploty

TT| pro provoz s volné nastavenou tep-
——— lotou

zablokovéni tidaje

&= zabrafuje neZddouci zméné zvole-
- niych hodnot (viz kap. ,,Zablokovani
a odblokovéni displeje)

start

Stad
:] spoustl postup vafenf se zvolenymi
" hodnotami

Tlatitka v menu

zptt
El
stisknutim tohoto tlacitka opustite v

T menu dané okno. Okna volby opus-
tite bez zmény tdaji,

1 tlagitko OK
K

timto tladitkem potvrdite (daj

Funkee s dal§fmi moZnostmi volby

Tyto funkce znamenaji daldi moznosti vol-
by v jednotlivych oknech.

Po volbe a potvrzeni se na displeji zobrazi
hlaviii okno.

volba jmenovilté teploty

po stisknut{ tlacitka se zobrazi okno
.............. volby [ep]o{y

volba doby vaieni

] po stisknuti se zobrazi okno volby

doby vateni

volba plnénf vodou - regulace
2= | mnoZstvim (jen model VAR 020)

- — po stisknuti se zobrazf okno volby
mnozstvi vody

g 1 klavesnice

o htavn{ menu (viz kap. ,,Volba uZi-
vatele zaflzenf — KCI)*




. %

- vody — regulace mnoZstvim - nent

Okao procesu

Jakmile se spusti postup vafeni zobrazi se
okno procesu.

v harni ¢4sti okna indikuje pravy sym-
bol hodin uplynulou dobu varenf v mi-
nutach. Tento tidaj — pokud je zvolen -
mbZele nastavit dotykem &asového
tdaje.

vievo se indikuje doba vatent — pokud
je zvolena

ve stiedu okna se indikuje &selng jme-
novita teplota

zluta lidta pod Gdajem jmenovité teplo-
ty indikuje rst/pribéh teploty

oranzova lifta indikuje jmenovitou
teplotu

pouze u modelu VAR 020, Plnéni

aktivni.
nebo
K’E pinéni vody je aktivni

V okn¢ procesu miZete kdykoliv ménit
rhzné stupné ohfevu.

P - -
01:25 00:05:36
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Displej jmenovité/skutedné teploty

Jmenovitowskute¢nou teplotu mizete vy-
volat z okna procesu pomocf listy.

e jmcnovitd hodnota se zobrazi velkou
islici nad listou

e skuteéna hodnota malou &islici pod ni

Z displeje  jmenovité/skutené  hodnoty
miizete pomoci odpovidajicich symbold
vyvolat riizné displeje volby i dalsf funkce.

Displej volby (piikiad: volba teploty)

Displej vyvoldte zhlavntho okna nebo
okna procesu, K tomu musfte zvolit {unkci
volby teploty.

¢ jmenovita teplota je zndzornéna velkou
¢islici a miZete ji zménit

o zménu provedete Sipkami nad a pod
tislici

¢ pHmo maZete zvolit stupen ohfevu
Dialogové okno

Dialogové okno zndzoriuje dvé rlzné
moZnosti provozu zatizenf.

Displej kidvesnice

Displej klavesnice umoZiiuje provést volbu
v oknu. Funkce nastavujte postupng, hod-
noty zaddvejte tlagitky.

Zvolené funkece potvrd'te tlagitkem OK -
pokud nezvolite Zadnou funkci, displej se
vrati do hlavniho okna,

Kappersbusch
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Zablokovani/odblokovidni displeje
Zablokovéani

Pro vyloudeni neZadouci zmény zvolenych
tdajii behem postupu vaienl miZete okno
procesu zablokoval na celou dobu jeho
pribshu. Pred spulténim viak musite zvo-
lit funkei ,,Zablokovani® (Sperren)

o funkei zablokovani zvolite timto
tladitkem

e symbol klf¢e sviti z poloviny ervené
e zobrazi s¢ zvolend funkce

Zvolend funkee zablokovani se aktivuje po
spusténi postupu vaieni.

stop | funkei vafeni s pastavenymi hodno-
tami spustite timto tlatitkem

Postup vaient se uvede do chodu. Zobrazi
se jeho okno. Po zablokovini nemiiZete
provést Zadnou volbu, musite displej nej-
prve odblokovat.

QOdblokovani
béhem provozu:

e dotkndte se displeje, tim zablokovéni
zrusite

Pokud je funkce zablokovani akiivni, sviti
na displeji symbol kli¢e ¢ervené.

e displej se symbolem klf¢e podrite
stisknutou tak dlouho (asi 3 sekundy),
aZ se jeho barva zménf na dedou.

Pokud je symbol kli&e Sedy, je zablokovéni
zrudeno.

o displeje se déle nedotykejte
Displej je odblokovén,

10




Automatické zablokovani

Pro vylouceni nezddouciho spusteni postu-
pu vafeni se hlavnl okno automaticky za-
blokuje, pokud b#hem 120 sekund nezadi-
te Zadny 1idaj.

e inadale se zobrazuje hlavni okno
o symbol kiite sviti Cerveng

o zobrazuji se jen zvolené funkce

e f{unkce spudténf zmizi

NembzZete provést Zzddnou volbu, musite
displej nejprve odblokovat. Bez odbloko-
vani nemGiZete spustit ani postup vafent,

Ruéni/fokam?Zité zablokovéni

Abyste vyloudili neZddouci spudténi postu-
pu vafeni, mitZzete zablokovat pfimo hlavni
okno.

funkei zablokovani zvolite timto
tladitkem

e symbol klige sviti z poloviny Cervené
o zobrazi se zvolené funkce

Tim jste zvolili funkei zablokovani, neni
viak dosud aktivaf.

‘@m znova stisknéte toto tla¢itko, tim ji
okamzite aktivujete

o inadéle se zobrazuje hlavni okno
o symbol kli¢e sviti Cervene
¢ zobrazuji se jen zvolené funkce

e symbol spusténf zmizi

=

Start
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NembliZete provést Zddnou volbu, musfte
displej nejprve odblokovat. Bez odbloko-
vani displeje nemiZete spustit ani postup
vafenl.

Odblokovani automatického. ruéniho nebo
okamzitého zablokovini

€| Odblokovani provedete timto tladit-
kem

Pokud je funkce zablokovéani aktivni, zob-
razi se po dotyku displeje symbol kiite
Cervend.

o displej se symbolem klie podrite
stisknuty tak dlouho (asi 3 sekundy), aZ
se barva zméni na 3edou

Pokud je symbol klice Sedy, blokovani je
zrudeno.

« displeje se déle nedotykejte

Displej je odblokovana.

12



OBSLUHA

Zapnuti zaiizenf

zailzeni zapnete stisknutim tohoto
tlagitka

Na displeji se zobrazi dv& vychozl moz-
nosti jeho vyuZiti, a to

o piipravenost k provozu vafeni

» piipravenost k &isténl a 0drzbe

Provoz vareni

’Q' provoz vafeni zvolite timto tladit-
kem

Na displeji se zobrazi hlavni okno.

Indikuji se naposledy zvolené funkce i
posledni (tdaj jmenovité teploty.

MuiZete provést vlastni volbu, pfip. spustit
postup vafeni se stdvajicimi hodnotami.

Spulténi postupu vaieni

postup vafeni se zvolenymi hodno-
_L— tami spustite timto tlatftkem

= pokud bshem 30 sckund nezadéte Zad-
ny udaj, displej se zablokuje (viz kap. Za-
blokovanifodblokovéni)

_______ \
) Koppersbusch @
N/ "
. r
J

Il ==
|
ojen)
oEE
Tt

{ i o S

oy o

13




Volba parametril

Jakmile s¢ zafizeni spusti v reZimu provoz
vafeni, pFip. na jeho konci, zobrazl se
filavnf okno.,

Na displeji se zobrazl naposledy zvolené
funkee i postedni ddaj jmenovité teploty (s
vyjimkou doby vafeni).

Zvoleny stupen ohievu svitl Cervené.

MiiZete provést vlastnf volbu, pfip. spustit
postup vateni se stavajicimi hodnotami.

V hlavnfm oknu miiZete pfed zaCitkem
dalfho postupu vafeni zvolit potfebné
funkce a volby.

Jmenovita teplota

Jmenovitou teplotu miZete zvolit zcela
libovolng.

Dale miZete zvolit tii pfedem nastavené
stupné ohfevu.

Na displeji se zobrazuje stavajici jmenovita
teplota.

l

o
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Provoz s pfedem naslavenou jmenovitou
teplotou

Pr.: provoz pii jmenovité teploté 95°C

2 | timto tlagitkem zvolte stupen ohie-

=) vu li

Zvoleny stupef ohfevu sviti Cerveng,

Na displeji se zobrazi jmenovitd teplota
siupn& chievu,

Pokud nepoadujete Z&dnou dalsi volbu,
muZete spustit postup vafeni.

Stost | postup vateni s nastavenymi hodno-
~tami spustite timto tlagitkem

= jednotlivé stupné ohfevu mitZete propo-
jit s individualnimi jmenovitymi teplotami
(viz kap. ,,Volba uZivatele zafizeni® - KCI)

Provoz s individudlng nastavenou teplotou

Zobrazi se hlavni okno.

Abyste nastavili individualn{ jmenovilou
teplotu vyvolejte, pomoei funkce jmenovi-
té teploty, (Soll-Temperatur) okno jeji vol-
by.

B; okno volby vyvolate timto tlagit-
kem

Zobrazi se okno volby teploty, udaj je ve
°C,

=

@ =inle] ?
=R
S aio]

iltzj- i —63;2-3- Start
gi
! 14 1Y
TTHTCTHTT Start
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Vlastnl nastaveni provad@jte Sipkami nad a
pod udajem teploty,

Alternativné mfiZete zvolit rozsah teploty
pomoci stupné ohfevu | aZ 11l a pak upfes-
nit hodnotu Sipkami,

= dané hodnoty stupné ohievu 1 az ill ne-
mitZzete v tomto okamZiku zménit (viz kap.
,, Volba uzivatele zaiizeni™)

|" OK_l nastavenou hodnotu potvrdte timto
tladitkem

Zobrazi se hiavni okno se zvolenymi hod-
notami,

postup vafeni spusCte timto tlagit-
kem

Stord

Zobrazi se okno provozu,

16




Zmeéna jmenovité teploty béhem provozu

Postup vafeni probihd, zobrazuje se okno
procesu,

1] stupei ohfevu [ vyvolejte timto tla-
TT] zitkem nebo

| stupen ohfevu Il vyvolejte timto
Ly | tlagitkem nebo

® | stupein ohfevu I vyvolejte timto

L—_tlagitkem nebo
timto tlagitkem vyvolejte naposledy
) . "
volng zvoleny stupeii ohfevu ncbo

I timto tlatitkem vyvolejte okno vol-
' by jmenovité teploty a nastavie jeji
novou hodnotu

Volba doby vaieni

Volbu miZete provést pfed nebo po spus-
téni postupu vafeni.

Nastaveni doby vafeni pfed spusténim po-
stupu vafeni

Zobrazuje se hlavn{ okno.

k volbé doby vafeni se dostanete
timto tlagitkem

01:26 00:08:36
I} a8 °C o
U || | e
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Zobrazi se volba doby vafeni.

Volbu doby proved'te Sipkami nad a pod
casovym Udajem.

Alter

nativné miiZete zvolit i pfedem nasta-

venou dobu vafeni:

predem nastavenou dobu 1 zvolite
timto taditkem / nastavena doba

- od vyrobee; 20 minut

pfedem nastavenou dobu I1 zvolite
timlo tladitkem / nastavend doba

———" gd vyrobce: 40 minut

]

pfedem nastavenou dobu 111 zvolite

| timto tlagitkem / nastavend doba

— od vyrobce: 60 minut nebo

timto  tladitkem  deaklivujete

véechny pfedem nastavené doby a

— zafFizeni pracuje s volnou dobou

vafeni

oK

nastavenou dobu vafeni potvrd'te

timto tlaéitkem, opustite tim reZim

Znov

~ jejtho nastaveni

u se zobrazi hlavnf okno.

= k dobam vafeni I a2 [II miZete pfi¢lenit
Vami pozadovanou dobu (viz kap. »Volba
uZivatele zafizeni* - KCI')

#itlwich
24.10.91
(IR
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Konec vaieni

Konec doby vafeni, Fizené jeho dobou, se
zobrazi v okné procesu. Pole, vnémz se
zobrazuji ¢asové tdaje, je zbarveno zelené.

Pi.: doba vafeni 25 minut

V okné se zobrazuje uplynuld a nastavend
doba vafeni. Udaj ,,Konee® (End) je zelend
podsvicen.

stisknéte toto tladitko

Zobrazi se hlavni okno. Posledni nastaveni
se uchova pro daldi sarzi.

Doba vateni neni aktivni, je viak uloZend
v paméti pro novy postup.

Novy postup s 1éZe dobou vafeni:

timto tlagitkem piejdete do reZimu
nastaveni doby, udaj potvrdite tla-

T @ftkem OK

End

¥

&
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Nasledné dovafent

Po ukonteni postupu vafeni, Fizen¢ho do-
bou, ho miizete prodiouzit o nésledné do-
vafent.

stisknéte toto tladitko

Zobrazi se okno nastaveni dovateni,
Pi.: doha dovafeni 2 minuly.

Dovateni spustte tlacitkem START,

Okno procesu zobrazi dobu dovafeni.

Po ukondeni doby dovatenf se v okné zob-
razi celkova doba vafent, Plivodn{ hodnota
doby vafeni s¢ uchova pro dal3f SarZi.

Stop

T

0027 000200

al

98 °C -~

|| End
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AUTOMATIKA PLNENI
{jen pro model VAR 020)

Zatizeni v provedeni VAR 020 je vybave-
no automatikou plnéni vody do kotle na
zékladé mnoZstvi,

Pozor!

otoény ventil musi byt pfi otevieném viku
nad kotlem!

Pozor!

automatika plnéni nekontroluje obsah kot-
le!

Obstuha musi dbat na to, aby ho pomoci
automatiky nepicplnila!

Pozor!

sméSovaci baterit vody nesmite pfitom
oteviit. Taklo privedenou vodu automatika
nemefi!

V hlavnim oknu a na displeji teploty

= l stisknéte toto tlagitko

tim piejdete do reZimu nastaven{ vody.

21




V okné procesu

& pokud plnéni neni aktivnf, stisknéte
— .- toto tlacitko nebo

,‘,{E pokud je, stisknéte toto tlatitko

tim pfejdete do rezimu nastaven( vody.
Okno nastaveni nabizi nékolik moZnosti:

= v paméti uloZené hodnoly mnoZstvi vo-
dy 1 az I nelze v tomto okamZiku zménit
(viz kap. ,,Volba uzivatele zafizeni")

pokud cheete pouZit pfedem nasta-
=1 vené mnozstvi vody 1, stisk
g vené mnozstvi vody 1, stisknéie toto

——— tlagitko / nastaveni od vyrobce: 1/4
naplné

pokud cheete pouZit pfedem nasta-
6o | vené mnozstvi vody 1l, stisknéte to-
- =~ {o tladitko / nastaveni od vyrobce:
2/4 naplne

pokud cheete pouzit pfedem nasta-
vené mnozstvl vody lII, stiskndle
toto tlagitko / nastaveni od vyrobee:
% ndplné nebo

vené mnoZstvi, stisknéte toto tlagit-
— ko — pFi spusténi postupu vateni se
do kotle nepfidava Zadni voda

)
o0

e pokud cheete zrusit pfedem nasta-
’ @I

2= pokud cheete zacit s pinénfm dané-
s | ho mmnoZstvi vody a plejit do okna
~——— ~ yody stisknéte toto tlaéitko

22




OK timto tlatitkem potvrdite nastaveni
mno2stvi vody a opustite reZim pro

- - jeho nastaveni. Dané mmnoZstvi vo-
dy se po spuiténi postupu vafeni
napini do kotle.

stisknutim tohoto tla¢itka opustite
(& rezim nastaveni vody, aniZ byste
.. provedli jeho zménu

= po stisknuti lohoto tladitka mizete
&) naplnit mnozstvi vody ,podle oka®,
—___ mnoZstvi pfitom méf{ elektronika

Po spusténi plnéni se zobrazi okno pinéni
vodou.

Jakmile se plnéni ukonéi, zméni se okno
po kratké dobe — pokud je postup aktivni ~
na okno procesu, jinak na hltavnf okno,

o jmenovité mnoZstvi ndpiné se zobrazi
nad liftou

o Jita pod ddajem jmenovité teploty
zndzoriuje prabéh plnéni

o svitlomodrd  lita  uddavd  skutedné
mnozstvi

e {mavomodid lifta uddvd jmenovité
mnoZstvi

pokud cheete pierudit plnénf a z6-
e | stat v jeho okné, stisknéte toto ta-
——— ¢itko

pokud se cheete vratit zpét k oknu
&\ nastaveni vody, stisknéle toto tla-
- &itko

= pokud cheete opustit pinéni vodou a
provést n&jakou zménu na zafizeni

—-— stisknéte toto tladitko
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symhol vpravo nahofe ukazuje, Ze
m je pinénil aktivni

S symbol vpravo nahofe ukazuje, Z¢
plnéni neni aktivni

[f symbol vlevo nahofe ukazuje, Ze je
e poSLup vafeni aktivni,
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VOLBA UZIVATELE ZARIZEN]

(KCI = Kundeneinstellungen) 8@

Tento rezim Vam umoziuje individuding

meénit ditlezitd nastaveni a paramelry. Han

Zobrazuje se hlavni okno. 9 8 8|\ fait
{ u 2

‘ @‘ abyste piesli do hlavniho menu
volby uzivatele, stisknéic toto tia-

""""" ~ Eitko

Menii @ Q_}’I
Zobrazi se hlavni menu volby uZivatele. _ J{

i% abyste predli  k daldim  volbam,

stisknéte toto tladitko Einstellungen

S
0y @
Zobrazi se dialogové okno. ;\ EI }% %




abyste piesli do hlavniho menu
volby uZivatele, stisknéie toto tla-
) Eitko

"

Zobrazi se menu pro riizné inoZnosti volby.

= Sipky na displeji nablzeji rlizné mnoz-
nosti pfidavné volby

Sipkami zvolte parametr, ktery cheete
zménit, P

pokud cheete zménit trvalou dobu
/ i ¢

vafeni 1, stisknéle toto tlacitko

Na displeje zvolte kategorii ,,Predvolba”
(Vorgabewerte)

‘ - ' nastaveni potvrd'te timto tlac¢itkem

Einstellungen = volba

Einstellungen %

| Datum ! Uhrzeit

Votgabawerto

2 <] E
e

Relnigungsprogramme

zvolena ptedvolba
Einstellungen = volba
DatwmAihrzeit = datum/&asovy (daj
Vorgabewerte = pfedvolba

Reinigungsprogramme = programy ¢isténf
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Zvolte predvolbu doby vafeni.

| % W
‘:Kml volbu potvrd'ie timto tlacitkem Vorgabewerte Q @
o Gardauver . R A ,ﬁ
2
Garlemperalur V !
Ketntemperatur OK

zvolena doba vafeni

Vorgabewerle = pfedvolba
Gardauer = doba vafeni
Gartemperatur = teplota vafeni

Kerntemperatur = teplota uvnitf

Zvolie trvalou dobu vafeni v kotli 1

[;K“ ] valbu potvrd'te timto tatitkem .

Gardauer Q% @] w

Fixe Gardauar 2 Kessel v ‘

Fixg Gardauer 3 Kesse OK

zvolena trvala doba vafenifkotel |

Gardauer = doba vafeni

Fixe Gardauver 1/2/3 Kessel = trvald doba vafenl
14213 pro kotel
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Zyoleny parametr pak miZete zménit na kia-
vesnici.

Pryni zadany 0daj zméni hodiny.

tlagftko zndzoriiyje stiidavé hodiny a
minuty

[OKW nastaveni potvrd'te timto tlaéitkem

reZim nastaveni a menu ,,Volba uZiva-
@?_] tele zatizeni (KC1)* opustite stisknutim
..... 7 tohoto tiagitka

OO W

O N D -

OO
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CISTENI A UDRZBA

Zatizeni &istéte dennd, Pred cisténim je
vypnéte.

Pozor!

zafizeni nezahlcujte vodou, nelistéte ho
vysokotlakymi ncbo parnlmi piistroji!

Kovové povrchy &istéte b&znymi prostied-
ky na nerezovou ocel, nepouZivejle hru-
bozrmné prostiedky.

Pokud se uvnitf kotle objevi vapenaté usa-
zeniny, miiZete je rozpustit octovou vodou,

Pozor!

dily nebo pislusenstvi, které pfichazeji do
styku s potravinami, musite po &isténi my-
cimi prostiedky dikladné oplachnout pit-
nou vodou!

Pojistny vytokovy kohout

Kohout musite ¢istit i uvnité, po vyjmuti
kuZelky.

Vyimuti kuZelky
Pozor!

nebezpedt poranéni! PFi otevirdni kohoutu
nesahejte do priichoziho otvoru!

Pozor!

pied Cisténim kohoulu musfte zcela vy-
prizdnit kotel!

e abyste mohli vyjmout kuZelku, musite
nejprve kohout oteviit. Sklopnou ruko-
jet' pfestavte do vodorovné polohy a
otodte vpravo na doraz

e stisknéte bezpeCnosini tlacitko (1) a
podrZte ho stisknuté

o soudasné ponékud povytahnéte a nad-
zdvihnéte rukojet’, pFip. s nl mimé po-
hn&te vpravo/vlevo

e kuZelku opatrné vytdhnéte

Pozor!

s kuzelkou i kohoutem manipulujte opatrné!
Vylutte jejich poskrabani a rdzy. | malé po-
$kozeni povrchu miize vést ke vaniku netés-
nosti!

= kuzelka a kohout jsou vzajemné slicovany.
Pti gisténi n¢kolika kohoulit je nesmite zamé-
nit! Kuzelku musite ulozit do téhoz kohoutu.
Aby se zabranilo zameng, jsou kuZelky a ko-
houty oznageny tymiz Elsly!
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Cisténi

Pozor!

nepouzivejte Zadné hrubozrné nebo abra-
zivni prostfedky! NepounZivejle nikdy tvrdé
houbitky a ocelovou vlnu, resp. ¢inidla a
vysokym obsahem chloridi!

e vylok vyéistéte uvnitf kartdtem na lah-
ve, podobné i priichozi vodorovny vy-
tok

e kartifem na lahve &istéte 1 kuZelku
uvniti, po kazdém gisténi namazte jejf
sedlo potravindfskym mazivem. S ko-
houtem se pak lehce manipuluje a zh-
stéva tésny.

Potravinarské mazivo Vam dod4 nade ser-
visni organizace.

UloZeni kuzZelky

Pozor!

Kuzelku musite ulozit do (¢hoZ kohoutu,
z néhoZ jste ji vyjmuli! Sledujte na nich
vyraZzend ¢isla — musi se shodovat!

o kuZelku vloZte opatrné - pii stisknutém
bezpeénostnim tladitku - v téZe poloze
jako pii vyjiméni, tj. s rukojeti ve vo-
dorovné poloze

s uvoindte bezpednostni tlatitko, kohout
vzaviele

Pozar!

bezpednostni  tatitko musi vyskodit ze
stisknuté polohy!
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DIAGNOSTIKA ZAVAD

Pozaor!

opravy sni provadeét jen kvalifikovany odbornik!

Porucham zafizeni zabranite pravidelnou kontrolou a GdrZzbou, Jejich Sernost zavisi na stupni
jeho vyuZiti — informace o ni Vam podé nade servisnl organizace,

zhvada

moZnd plitina

pomoc

vytok péry z pojistnélio ventilu

aktivoval se pretiakovy ventil

porucha — kontaktujte servisni organizaci

zaFzeni zapnuto, nechiivi se

skuteénd teplota se neménl

a) jmenovitd teplota nastavena
prilis nfzko
b) zapnuta piidavné pfedvalba

doby spuiteni

4) nastavte ji spravngé

) vypnéte Fizen! dobou

pFHi3 prudky var

piilis vysoko nastavend jmeno-

vitd teplota

nastavie ji spravné

zafizeni zapnuto, ncohfiva s

nebo jen velmi pomalu

a) porucha na vngjsin jistiti

b) vadné t&leso ohfevu

a) zkonteolujte ho, pilp. vyméite
b) zatizeni odpojte od sit&, kontaktujte

servisni organizaci

zatlzen{ nelze wvést do chodu

a) porucha na vn&j§im jistidi

b prerudend napijent

a) zkontrolujte ho, prip. vyméte
b) nechte prezkouset odbornikem, zda
je zafizenf mapojeno na sit', pHp.

obnovie pripojen{
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tabulka - pokratovani

po zapnuli zafizeni se opako-

vané vypinaji jisti¢e

a) Spatné jisiZni

b) vadné zakizent

a} jIsti¢ nechte plezkouset elekirikdfem
b) zatizenf odpajte od site, kontaktujte

servisnf organizaci

Fl systémova C_h)'l?ﬂ _ _knu;qﬁlgjlcﬂs:crvispi u‘rggnﬁifqvc"i ]

2 porucha ¢idla teploty ve varném | kontaktujte servisni organizaci
prstoru B

F3 zkrat na tidle teploty ve varném | kontakiujte servisnf organizaci
prostoiu

Fd zapnut se omezovat leploty pomoc viz Diagnostika zavad®

pEp. komaktujte servisnl organizacl

F6 porucha gidta teploty uynit kontaklujte servisni organizaci

F7 zkrat na ¢idle teploty uvnity kontaktuje servisnf organizaci

F9 zapnul se pojisiny presostat kontaktujte servisni organizaci
pEilE vysoky tlak ve vyvijedi
pary
zapnud se Fidicl presostat

Fli zavada na avtomatice pinni zkontrolujte piivod vody zvenéi,

{reguldtor maozsivi bez impulzu)

preruden piivod vody zvent|

prip. kontaktujte servisni organizaci
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NAVOD K POUZIT]
POPIS OVEADAN]
(1) Ovladag Zapnuto/Yypnuto/Naklongni, Aktivuje zvolenou -
funkei. Ovladad je &iry a po dosaZeni nastavené teploty se ["*—*1
rozsviti. N .
(2) Ovladaci prvek umoZiijici nastavit teplotu; ;ﬁgfﬂfm%%
dis;lylej zo(ij)mz?je tjepfotu .zj.iétfno‘v:ln trzajpe;ir'ay’fn;I éi(:ler‘x:. 1Zfr)brazuj}e 1 '@Dj 28 @D 3
teploty v desetinné stupnici stupfit Celsia. Nastavitelny rozsah o2 i B e
teplot je +20°C az +230°C (viz. nasledujici informace). 4 @? Bl5 @ 6
(3) Ovladaé Zvednuti / TPoloZent pinve. Je aktivovan 7 ) 8 . O 9
ovladagem (1) Naklonéni, )

(4) Ovladad druhu michani: NepfetrZity / Vypnuto / Sttidavy.
(5) Elektronicky Sasovad (viz. ndsledujici informace).

(6) Ovladat zpstného michani. Tato funkce umoZiuje zpétné Srma
michani po kedtkou dobu. Tato funkce je aktivni, ( 1

pouze je-li zvoleno stfidavé michani (4).

(7) Stisknéte toto tladitko pro odblokovani hofaki. V plynové
verzi dojte k automatickému zapaleni hofikd. Pokud hoféky
nevzplanou, rozsviti se toto Hatitko. Vtomio plipadé se § 0 -

piesvidite, e je pivodui ventil otevien a poté stiskndte toto | ((ﬁ)>

tladitko jeSts jednou, aby jste vyresetovali kontrolu pievodove | — |

skfing. Pokud se tladitko rozsviti znovu, je nuind asistence

specializovaného technika.

(8) Potenciometr slouzi k zménd rychlosti michéni. Tato funkce je aktivni, pouze ve specidlni verzi
pistroje 5 rychlosinim méniSem (dopliikov&). U standardni verze neni dodavan.

(9) Tlatitko vyjmuti pokrmu. Pokud toto tlagitko deZite stisknuté (hlavni spina) je mozno zadit
michat za ucelem uleh&it Sistici a vyprizdiiovaci prace.

(10) Tlagitko pohotovosimiho stop. Zablokuje viechny funkce pfistroje.

POUZITE PRISTROIE
Oteviete viechny pfivodni kohouty.

Aby jste uvedli piistroj pod napéti, otoéte na st¥né namontovany hlavni yypinac. Masiedng jo
tfeba nastavit hodnoty na dvou rozsvicenych displejich (2} a (3).

Nastavte dobu piipravy pokru pomoci ovladade displeje (2).

Nastavte teplotu pomoct oviadade displeje (5) (viz. ,,Digitalni regulitor teploty™).

e
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Otolte oviadad (2) na pozici On 4 stiskadte tladitko Starl na Sasovadi (2) (viz. ,INSTRUKCE
PRO POUZITI CASOVACE®)

V plynové verzi, se zapéli hofdk automaticky. Pokud ho¥ik nevzplane, kontrolka (7) se rozsviti:
v tomto pipad® se ujistdte, Ze pfivodni plynovy ventil jo spravné otevien a zmidkndte

tladitko (7). Pokud se kontroika opét rozsviti, je nezbytné zavolat specializovaného technika.

Pokud je posadovand teplota dosaZena, oviadad / kontrolka (1) se rozsviti.

Na konci vafeni zazni bzuék a ohfev se v ten samy okamzik ukongi.

PHstroj jo vybaven michacimi lopatkami, rotujicimi v obou smdrech, s nepletiZitym nebo
stiidavym pribéhem umoZiiujicim nastaveni pomik v michani a kontrolovanymi Casovalem
na elektrické skiini.

Michaci za¥izen pracuje pouze za pfedpokladu dokonale utésnéného poklopu.

Ovladatem (4) je moZno volit mezi nepietrZitym a alternativnim michanim (pii volbé Stop,

piistroj nemicha).

Ovladagem (6) je mozno zménii smér pohybu michani, aniZ by doslo ke zménd jinych nastaveni

zvolenych ovladadem (6).

o Phistavte k za¥izeni vozik pro pfepravu pokrmu;
> nastavie oviadad (1) do pozice Naklonit (Tilting),
o nastavie ovlada® (3) do pozice Nahoru (Upstroke), nddoba na vateni se nakloni

a pokrm vyieée do voziku.
K. zpétnémn sklopeni nddoby nastavie ovladag (3} do pozice Dolii (Downstroke).
Upozorndni: U piistroj& vybavenych vypoustécim ventilem, nenaklandjte nidobu

pied tim, ne# odpojite hadici od vypoustéciho ventilu. NILMA neni odpovédna
za jakékoliv §kody zplisobend nedodrienim vyS$e uvedenych mstrukoi.
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DIGITALNI REGULATOR TEPLOTY

Displej zobrazuje teplotu zjididnou tepelnym &idlem. Zobrazuje teplotu v desctinng stupnict
stupitlh Celsia, Nastavitelny rozsah teplot je +20 °C az +230°C.

POUZITE
UVODNI INFORMACE
Uvédomte si vztahy vyobrazend na obrazku ni¥e Béhem normalniho provozu zobrazuje disple)

teplotu odettencu &idlem. L1
|
f
!
!

®
9

l [

| |

1 | f
3 T T2

Pokud je aktivovana funkce alarmu, zobrazuje se na displeji blikajici kod alarmu a soudasné se
rozezni bzudak, kiery se pferufovand ozyva. A to tak dlouho, nez se odstrani pfidina,
kterd alarm vyvolala (viz. kapitola Signaly a Alarmy). Stiskem tladitka T1 umigite bzutak.
Pristroj  je  vybaven  jednim  pracovnim  nastavenim a  ndkolika  parametry,
které tze podle pozadavki nasiavit a uloZit do doSasné paméti (viz. kapitola Konfigurace).

Vikon piistroje je asociovan & pracovnimu nastaveni. Vykon (chlazeni nebo ohfevu) zlistava
zachovan po dobu, ne teplota odetena Sidlem dosadhne poZadované teploty. Pokud ji piehroéi
{pokud byl vykon nastaven jako funkce ,chlazeni™) nebo klesae pod poZadovanou teploin
(pokud byl vykon nastaven jako funkce | ohfevu®) zapotne piistroj s opakovanym vykonem
(chlazenim, ohfevem)

ZVOLENI PRACOVNIHO MASTAVEN{ (PRACOVNI TEPLOTA)

Pokud cheete zmanit pracovni nastaveni, drite stisknuig taditko I3 (pHistroj zobrazi akmila
hodnotu) a soucasné tlatitky T1 a T2 nasiavte poZadovanou hodnotu (pokud drZite tlaitke T1
nebo T2 nepietrzitd stiskauié - dochizi k zrychlendgmu sniZeni nebo zvy¥ent hodnoi). Po
zvoleni poZadované hodnoty uvolndte tacitko T3 jako posledni Pit stigku tlagitkaT3 blika
zrychlend disple) LED L1, ktery signalizuje zménu pracovnilio nastaveni (po uvolndni tlacitkas,
piisitog auiomaticky prejde do zakladniho nastaveni).
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PROGRAMOVANT PARAMETRYD NASTAVEN]

Parametry nastaveni jsou uspofadany do dvoun Grovni iak, aby byly chranény nejcitlivéjs
nastaveni pied neZidoucimi nmarufenimi. Jsou uspofadiny do skupin, které mohou byi
rozpozndny dle potatednich pismen jejich oznateni.

Aby jste se dostali do prvni drovng, drite po dobu nejméné 4 sekund stisknuté tladitka T1 a T2
{po 4 sekundich se na displeji pistroje objevi idaj PA),

Pro nastaveni parametiu pro prvni Grovell, pouZivejte stfidavd taditka T1 a T2 (stisknutim
a opdtovnym uvoludnim) do doby, ne bude po¥adovana hodnota nastavena.

Pro zménu nastaveni parametru (hodnoty) drzte stisknuté tladitko T3 (pfistroj zobrazi skutenou
hodnotu) a soudasné tladitky T1 a T2 nastavie na displeji pozadovanou hodnotu (pokud drZite
tladitko T1 nebo T2 nepfetrZité stisknuté — dochazi k zrychlendmu sniZeni nebo zvySeni
hodnot). Po nastaveni uvolndte tladitko T3 jako posledni (do doby uvolndni tladitka T3,
piistroj opakovand zobrazi iidaj o parametru (hodnot)).

SIGNALY A ALARMY

SIGNALY
Pokud je displej LEID 1.1 rozsvicen, jo vykon (vystup) X 1 je aktivovin.

Pokud displej LED LI bliks, dochdzi kodpoftn pied zpudtdni vykonu (vystupu) K1
(viz. parametry CAO, CA1, CA2 a CA4),

Pokud pilstroj zobrazuje , nemlife byt pracovni nastaveni modifikovane (viz. parametr
rAS),

ALARMY

Pokud plisiroj blikinim zobrazuje Gdaj ,, B2 a nesouvisle se rozemi bzudak (alarm narudend
pamsti dat), doSlo knarufeni nastavenych dat v paméti {vypndte a znovu zapnéte piisirof:
(pokud bzudak nexztichne do ndsledujictho zapnuii, musi byt ptistroj vym&ndn). Béhem tohoio
alarmu je odmitnui piistup do pracovniho naslaveni a néslednd nastaveni parametelt (hodnot)
neni mozné. Y¥siup K 1 (vikon) je pfepnut do stavu VYPNUTO (OFF).

Pokud se na displeji blikajic zobrazi Odaj B0 a nesouvisle se rozezni bzuttdk (alarm chyby
tepelného Sidla), nent didlo fadng piipojeno (viz. parametr /0). Jo-li problém na strand Sidla
{ovéite iiegritu &idla). Dodlo-1 k chybd plipojent &idla piisiroje (ovdfic integritu piipojent
¢idla piistroje). Jsou-hi hodnoty teploty odedtend Sidle wimo Hmity povolend pro Sidlo
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NITLIMA

v provozy (ovéite zda teplota pobliZ &idla je vrdmei povolenych limith pro Cidlo). Béhem
tohoto alarmu je vykon (vystup) K 1 pfepnut do stavu s parametrem CA3.

Pokud se na displeji zobrazi blikajici Gidaj ,,EOC” a nesouvisle se rozezni bzuddk (studeny spoj /
alarm selhani tietiho dratu (ochrany)), znamend to, Ze u pfistroje nastaveného na ziskivani
(dajtt z termodlanky 1 /K" dodlo k chybé studeného spoje nastaveni elekironického obvodu
(pfistroj musi byt vymén¥n). Pokud pfistroj pfijimd udaje jen 22/3 drath Pt 100 Cidel
a je pfi tom nastaven na 3 draty Pt 100 &idel, neni tfeti drat Sidla piipojen (ovéite integritu
spojeni &idla pfistroje). B&hem tohoto alarmu je vykon (vystup) K I piepnut do stavu

s parametrem CA3.

DODATECNE INFORMACE
- lkddy alarn jsou usporadany dle ditleZifosti

Prvai firoven konfigurace

/1
rAQ

kalibrace
el. hystereze

nastaveno O
nastaveno 1

Drubé uroveit koofigurace

QUICKFROST | KONVECTIO |SALSAMAT IMIXMATIC |[FRYMATIC
1K STEAM FS
f2 dfilte 3 4 4 4 4
/5 dekadicky bod 0 0 0 o0 o
rALmin mstaveni |20 20 2 20 |2
rAZ max. nastaveni 4 250 230 105 190
rA3 chlazent/ohisy O 1 I 1 I

6
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POZMNAMEKY K POUZITI ELEKTRONICKEHD CASOVACTE

Tlagitko PRG: stisknéte a uvolndte pro zobrazeni nastaveného ¢asu. Ke zméné hodnoty postad
stisknout tlagitka UP (nahoru) a DOWN (dol%) nejpozdsji do 5 sekund. Tim dojde k rychlému
zvikeni nebo sniZent.

Tlagitko START/STOP se pouZiva k manvalnimu spulténi, zastaveni a vynulovani Casovade.
Kdy% je stroj zapojen, obsluha spusti cyklus pﬁpfavy stisknutim tladitka START/STOP.
Priprava bude probihat po dobu nastavenou dfive. Casova zobrazuje na displeji uplynutou
dobu piipravy.

Akusticky signal oznamuje konec cyklu, na displeji jsou zobrazeny nuly. Pokud obsluha
v tomio okamziku stiskne tladitko START/STOP, zobraz! se na displeji uplynul§ &as piipravy.
Daldi stisk fladitka spusti cyklus pfipravy znovu od zacatla.

Na konci cyklu pFipravy zazni bzudhk a zAroveii se zastavi ohtev, Akusticky signal (bzucék) zni
do doby, ne stisknete tladitko Start nebo dokud neoto&ite ovladad (1) do polohy Stop.

POPIS PARAMETRY

[ typ funkce

1 = pauza pFed piipravou. Jednorhzovy reZim: po plijet signilu ‘Start’ zah4ji zafizeni odpotet,
na jeho¥ konei se zapne ohfev. Ohiev zistane zapmut, dokud nedojde k ptijeti signdlu ‘Reset’
{nulovani).

2 = pauza po piipravé. Jednordzovy rezim: po piijeti signdlu ‘Start” se zapne ohfev a zhrovedl se
zah4ji odpolet, na jehoZ konci se ohfev vypne. Novy cyklus vyZaduje sipnil ‘Resei’
a nasledujici “Start’.

3 = pauza pfed pfipravon. Opakovaci reZim: volba tohoto iypu funkee awtomaticky zapne
nastavovani (‘Set”) druhého &asu T2, jak je popsano vide v popisu parametru SC2. Po piijetl
spoustéotho signalu ‘Start” zahaji za¥izeni odpodet Casu T1. Na konei odpodiu se zapne ohfev
na dobu T2, Tento cyklus se opalaye dokud neni preruden signalem “‘Reset’. Ten pferudi eyklus
bez ohledu na pravé probihajici fazi T1 nebo T2.

4 = pauza po piipravé. Opakovaci reZim: tento ftyp funkce je shodny s ftypem 3
pouze s tim rozdilem, Ze po signdhy *Start’ se zapne ohtev, nisleduje pauza (‘OFF") v délee T2.



sswusnia [ 300 PILLIMA

S51: Jednotky dasu | (Time 1),
Umozituje nastavit jednotky pro das T1.

1 =9999 hod.;

2 =99 hod. / 59 min.;

3 =99 min. / 59 sec;

4 =9 min, / 59 sec. 7 9 desetin sec.
S2: Jednotky &asu 2 (Time 2)

Tento parametr ma vyznam pouze pro typy funkel 3 a 4 a uréuje jednotky asu T2.

Viz hodnoty parametru S1.

: typ odpoétu (vzestupny nebo sestupny).

Tento parametr wréuje, zda se odpodty provadsji sestupné nebo vzestupnd. Jak je uvedeno vyie,
tento parametr také urCuje reZim zobrazeni alter a reset:

| = vzestupny (UP); 2 = sestupny (DOWN),

b: zalohovaci reZim.
Urguje, co udgla Easoval v piipadé pferuient dodivky elektrické energie. Jde o dvé moZnosti:

1 =stop -~ pferusi odpodet na pravé dosazend hoduotd;
2 = pokra¢ovat - odpodet pokraduje dale;
3 = vynulovat — odpodet se vynuluje,

it

& funkee vstupu pro ovladani Sasovade.

Urtuje, jak se bude chovat externt vstup pro oviddani dasovate. Jak bylo uvedeno vyie,
nabizi 4 moZnosti:

1 = bistabilni Stait-Stop: po vynulovani se ¢asovaé spusti sepnutim kontakin TN, Po ¢
Je moiné kontakt uvolnit. PHi dal¥im sopnuti se Sasovad zastavi na dosa¥ens hodnots,
ph opétovném sepnuti na TN vstupu se Zasovaé znovu spusti. To se miiZze opakoval
az do dalitho vynulovani (signilu ‘Reset’).
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2 = bislabilni Start-Stop-Reset: zplisob prace je shodny s tladitkem START/STOP
na plednim panelu. Pt prvnim impulsu se Casoval vynuluje a zadue odpodet,
pii druhém se zastavi.

3 = monosiabilni Start-Stop: po vynulovani &asovate pomoci signalu Reset” zplisobi
sepnuti kontaktu CE joho spudténi. Rozpojeni kontakiu CE Sasovad zastavi, Piit dal§im
sepnuti kontaktu CE pokraduje asoval v odpodty, pfi rozpojeni se zastavi. To se
opakuje a% do daldiho signalu ‘Reset’. Tladitko na prednim panelu bude pracovat jako
Start-Stop-Reset pouze pokud je kontakt EN sepnut. Jinak se chova pouze jako Reset.

4 = pmonostabilnt Start-Stop-Reset; chovani je stejné jako chovani tladitka
na prednim panelu s vyjimkou odedtu, ktery pracuje pouze pokud je kontakt BN
sepnuty. Tento zplisob prace je uZitebny pokud cheete ovlidat &asovad nap&fovym
signalem. S vhodnym rozhranim (napt. extemni relé) se Sasovad vynuluje a zadne odetet
v piipad® piitomnosti nap@ti a zastavi se, kdyZ napstl poklesne (stejnd jako kterykoliv
elektronicky analogovy Sasovaf).

{: funkce tladitka START/STOP.

Umozrinje nastavit funkei tladitka START/STOP,

1 = Reset-Start/Stop: prvni stisk tladitka vynuluje ¢asovad a spusti odpotet. Druhy¥ stisk
tladitka odpodet zastavi.

2 = Reset/Start/Stop: prvai stisk tladitka vynuluje dasovag, drihy stisk spusti odpodet
a tfeti stisk adpodet zastavi.
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PREHLED PARAMETRY — BLETRONICKEHO CASOVACE

F - Typ funkee

I = Pauza pied piipravou. Jednordzovy rezim

2 = Pauza po piiprave. Jednordzovy rezim

3 = Pauza pied piipravou. Opakovact reZim (zadne cely proces).
4 = Pauza po piipravé, Opakovaci reZim (zadne cely proces).

§1 - Jednotky &asu Tl

1 = 9999 hodin

2 =99 hodin 59 minut

3 = 99 minut 59 sekund

4 = 9 minut 59 sekund 9 desetin sekundy

82 - Jednotky fasu T2
= 9999 hodin
2 =99 hodin 539 minut
3 =99 min 59 sekund
4 =9 minul 59 sekund 9 desetin sekundy

C = Typy odpotiu
| = vzestupny
2 = sestupny

b — Zalohovaci reZim

1 = Stop odpotitdvini

2 =Pokraoval v odpolitivani
3 = Vynulovind odpoditavant

E = Funkce vstupu pro ovladin! Sasovale
I = Bistabilni start-stop

2 = Bistabilni start-stop-reset

3 = Monostabilni start-stop

4 = Monostabilni start-stop-resel

{— funkee tladfiek “Start/Siop*
| = Reset — Start / Stop

2 = Reset/ Start / Stop

3 = Reset
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OBECNA PRAVIDLA

Doporudujeme zalizent pied pouzitim pfedehat:
nasfavie ¢as na 10 minut, teplotu na 80°C.

Zkontrolujte, zda jsou michaci ramena spravné sestavena. Michael lopatky je moZné nastavit
povolenim nebo utaZenim okiidlené matice, nmisténé uprostied otalivé osy.

Priprava pokrmu miiZe byt kdykoliv zastavena nastavenim ovladade (1) do polohy Stop.
Termoregulator pro nastavovani teploty je umistdn ve dné nadoby, takZe zobrazuje

pouze teplotu na této turovni. Teplota pokrmu na dné nadoby by méla bit diky tepelné vyméng
niZ&i (o nékolik stupiiit), nez zobrazena hodnota.

POKYNY K UDRZRE A CISTENE

Takékoliv drzbdiské prace a Cisténi mohou byt zapolaty a¥ po odpojeni piistroje
od elektrického proudu a vody (pro plynové verze — po odpojeni plynového pivodu),

Veskeré zbytky nalezené uvniti piistroje by mély byt odstrandny pfed zapoetim &istictho
cyklu, Pii &idténi zakryjte ovladaci panel odpovidajici ochranon a chrafite jej pfed vodou.

Nikdy nestiikejte vodu piimo do hofaki.

Pro ¢istéai celého povrchu pouZijte vihky badr a nealkalické (kyselé) piipravky (antikorozivni
a rozkladu podléhajici); pedlivs vyplachnéte.

UPOZORNENI — pro plynové verze — nékteré problémy se zapalovanim mohou byt zpfisobeny
vihkymi roznétkami nebo hoiaky. Podkejte dokud nevyschnou a pokuste se hoiik zapalit je¥ts
jednou. Pokud ani toto nepomiiZe, obraf'te se na specializovaného technika.

Aby jste mohli fadné vygistit michaci systém, povolte okiidlenou matici uinistdnou uprostted
otativé osy a vytahndte maichact lopatky. Pfi opstovném zasunuti se ujistdte o plesném umistdni
michacich lopatel.
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INSTRUKCE

Kazdych 8 000 hodin promazte pro sniZené michaci schopnosti piistroj. PouZijte olej:
IS5V V(G 320=IP TELIUM VSF 320

MOBIL, SHC 632

SHELL TIVELA OIL SC.

Zkontrolujte kazdé dva roky olejovou-dynamickou ptevodovou skiiii a dophiite ji olejern AGIP
080 46.

Nikdy nest¥ilejte vodu proti povrchovym deskAm, ovlddacimu panelu nebo pod piistvoj.

NILMA se zfika jakékoliv odpovédnosti za nehody / $kody na majetku a zdravi zplsobené
nedodrZenim tohoto nivodu k pouiti.
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PREHLED PRISTROJE

Obsluha:
{1/ pégka pro termostat (50 — 300 °C)
1 L) 12/ ukazatel provozu (zeleny)
13/ otodné tladitko pro motorické pieklapdni

{4/ svételny hldsié — Ziuty (termostat — pravidelny

w;-f —— «l/w/® zpiisob)

._.1
@ ®

Instalace:

/B! — boinl ptedaf pane!

|

/@ [A/ - keyei deska, odnimatelnd

@ K/ — vstup elektrického vedeni *
E

{E/ — elekiro ptipojkové krabice *

vyrovniavani potencialu *
® ( pouze pii pouziti ZUB 960 a ZUB 961)

*dosaZitelné po odstrangni panelu /B/

Dodéavané piislufenstvi
1 sada rukojeti a firemnf titek

ZvI4Stni piisludenstvi za doplatek
ZUB 960 sprchové hadice pro teplou vodu*
ZUB 961 otoény ventil pro teplou vodu*®

IR *  Pripojnd hadice skiycf matkou

1 \@ a vnitinim zévitem ( G % u ZUB 960,
G % u ZUB 961) je pfiloZena
k pfisluSenstvi.
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NAVOD K OBSLUZE

Bezpefnostni  pokyny Kk  obsluze,

¢isténi a opravam

A PEistroj slouZi k Zivnostenské piiprave
pokrmil, Obsluhu a &idténi pouze
skolenym persondlem.” UdrZbu a opravy
smi byt provadény pouze
kvalifikovanym personalem.

A Seznamte  piipadné  spolupracovniky
s timto ndvodem k obsluze.

- Prepalené tuky a oleje se mohou sami
vznitit, PFistroj smi byt v provozu pouze
za dohledu, Hofiei tuk a olej nikdy
nehaste vodou!

Paéku na vypnuto (@) .

- Panev na peteni se nikdy nesmi pouZivat
jako fritéza!

- Vyschnuti nebo postitkani horké panve
studenou vodou miZe vest k odskodent
télesa panve.

- Casti  pHistroje  nebo  plistuSenstvi,
které prijdou do styku s potravinami,
se po Cisténi Sistidly dikladné omyt pitnou
vodou.

- Pfistroj neostiikujte vodovymi, p&novymi
nebo vysoce tlakovymi &istidly. Pokud je
okoli &i$téno vodovymi, p&novymi nebo
vysoce tlakovymi &istidly pkistroj pfedem

vypnéte!
- Pfistroj musi byt pii ¢i$téni mimo provoz,

- K &i3tdni piistroje nepouzivejte Zadnych
hoflavych latek.

- Piistroj m0Ze byt opravovan pouze
odbornym pracovnikem.

- PHi opravnych pracich musi byt piistroj
bezpolové  zbaven  pkistupu  napdti
(vestavbove délici zatizeni,
napf. pojistky).

- Hodnota hlukovych emis,
které se wvztahuji k pracovni plode,
je mensi nez 70 dB (A). Tento udaj je
vyZadovan na zdklad¢ jistych narodnich
bezpeénostnich piedpist,

Obsluhé

/1/ pé&ka pro termostat (50 — 300 °C)
2/ ukazatel provozu (zeleny)
3/ oto¥né tladitko pro motorické pieklapéni

/4/  svételny ukazatel — Zluty (termostat -
pravidelny zpisob)

Nastaveni provozni teploty

PaZku termostatu /1/ nastavte na poZadovanou
teplotu. ~
Sviti oba ukazatele /2/ / /4/.
Kdyz zhasne Zluty ukazatel, je dosaZeno

_nastavené teploty.

Vypnuti piistroje

Packu termostatu /1/ nastavie 11z @ .
Zeleny ukazatel zhasne.

Pii skladovani potravin prosim dbejte
zékladnich hygienickych piedpis.
FEP/UEP-G 954 892 099



Motorické sklsptni Cisténi a Gidr¥ba
A Pfed poZitim tlagitka pro sklapdni . o
pro motorické skidpni se musi otevkit A Pii Cidténi musi piistroj mimo provoz
kryt panve, a dostatedn® ochlazen (cca. 30-40°C).
pieklopit

- Tlagitko /3/ nahoru
a drZet - zvedne panev.

Tladitko /3/ dolu a drZet
- vréti panev dold. O

- P¥i pusténi tladitka /3/ se

- pdnev vrati do neutrélni
polohy. Panev zlstane
v soutasné poloze.

e Motorické sklapEni je také

Casti pfistroje piislusenstvi,
které ve svém provozu pfijdou do styku
spotravinami se musi po CiSténi
Sisticimi prostiedky dikladng
oplachnout pitnou vodou,

Z hygienickych dbivedli by se mél pfisiroj
kaZdodenné po pouZiti umyt.

Povrehy z uslechtilé ocele

rw  Jakmile se panev sklopf, zapo&ne ohfivani, Kovové &asti  Cistéte &isticimi prostiedky
pro uslechtilé kovy, které jsou b&Zné v prodeji,

vybavend

voleb

funkcemi, kdyz je  spinad
/1/ v nastaveni vypnuto(@).

Pomoc pi‘i poruchach

& Opravy smi provadit pouze kvalifikovany odboerny persenal.

Pravidelné inspekce a pédi zabrani porucham provozu a pFispivaji k bezpe&nosti. Intervaly inspekef

zavisi na mife pouZivani pfistroje.

Zeptejte se zdkaznické sluzby vaseho obchodnika nebo

vyZadujte aktudlni informace zakaznicke sluzby vyrobcee.

Porucha

Moma piiina - | Pomoce

Piistraj je zapnuty, ale nezahfivd se,
svitl zelend kontrolka. ‘

| nizka, dovanou teplotu.

Pozadovand teplota je pifli$|Nastavte  sprava¢  poZa-

Piistroj je zapnuty, ale nezahfiva se
nebo extrémn& pomalu. Ukazatele
nesvit{ sviti.

a) Oboustranny defekt na}a) Zkontrolujte pojistky, popi.
pojistkach. je vyméiite. :

b) Piistroj pomoci pojistek
odpojte od sitd, zavolejte

b) Defekt na topném télese. zékaznickou sluZbu.

Piistroj je zapnuty, ale nezahfiva.
Ukazatele nesviti.

a) Oboustranny defekt nala) Zkontrolujte pojistky popf.
pojistkach. je vyméiite.

b) Nechejte odbornika
pfezkouset, zda je pifstroj
pfipojen ksiti, pokud ne

b) Pferugen pFipoj k siti. obnovte jeho pFipojent.

Pri zapnuti pFistroje, pojistky piistroje
Zase vypnou.

a) Spatné pojistky(jisténi). a) Nechej odbornika
zkontrolovat ji§tént,
b) Odpojte pifstroj od sitd

b) Defekt na pFistroji a  zavolejte  zakaznickou

sluzbu,
Pristroj je zapnut, ale nezahfiva se,|Pénev neni v konefné pozici. Pomoel otoéného tladitko pro
poZadovana teplota je nastavena, zelena motorické  pieklapdnf ~ /3/
kontrolka sviti, Zluty ukazatel nesviti. uved’te do koneéné polohy.
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velko-
z uslechtilé

k pouZivani
piistrojti

Doporudeni
kuchyiiskych
nereznouci ocele

Védecké tidaje o uslechtilé nereznouci oceli

Velkokapacitnf  kuchyiiské piistroje  jsou
z pravidla vyrabény z nerezovych ullechtilych
oceli s nasledujicimi &isly:

- 1.4016 popt. 1.4511
= magnetizovatelné chromové ocele

- 1.4301, 1.4401 a 1.4571
= nemagnetizovatelné
ocele

chromoniklové

Chromové ocele maji piiznivé teplotng-
technické  vlastnosti, Méné¢ se  kloni
k pohlcovani tepla pii tepelném plisobeni.

Chromoniklové ocele majl oproti tomu
vieobecng pifznivé korozng-technické
viastnosti.

Korozanf stalost nerezovych kovil spodivd
v pasivai vistvé, kterd se vytvoif na povrchu
pii kontaktu s kyslikem. K vytvofeni pasivni
wistvy  stadi kyslku takové  mnoZstvi,
jaké je obsazené ve vzduchu. TakZe
i  mechanickym  plsobenim  zpilisobena
pogkozeni nebo zrandni pasivni vrstvy se sami
opét napravi. Pasivni vistva se vytvofi
rychleji, pokud se ocel dostane do kontaktu
s tekutinou (vodou) s vysokym obsahem
kysliku. Dal¥ftho urychleni efektu se da docilit
kyselina s oxida¢nimi udinky. Tyto kyseliny
se pouZivaji, pokud byla ocel vystavena
velkému chemickému tlaku a pasivni vrstva
byla dalekosédhle poskozena.

Pasivni vrstva miZe byt chemicky podkozena
nebo  narufena  redukéné  Gdinkujfcimi
prostiedky, pokud na ni plisobf koncentrované
-a nebo za vysokych teplot. Takto agresival
latky jsou napf.:

- siil- latky s obsahem siry
~ chloridy (soli)

- koncentraty kofen jako napf.: siil, octova
esence, kofenéné tablety atd.

Dalsi poskozeni mohou vznikat:

- 1z (napf. rzi zjinych &asti piistroje,
néfadi, nebo vzduchu)

- kovovymi GasteCkami (napf. kovovymi
pilinami)

-  kontaktem s
(stavéni elementt)

nezeleznymi  kovy

-~ nedostatednym piistupem kysliku
(napf. nepiistup vzduchu, voda chuda
na kyslik)

Zéakladni  pravidla  priee s p¥istroji

z uslechtilé nerezové ocele

s Nechdvejte povrchovou plochu piistroje
7 nerezové ocele vZdy &istou a vzduchu
plistupnou. Dvefe pffstroje nechévejte
oteviena (pokud neni v provozu),
aby byl umoZnén dobry p¥istup vzduchu.

e CiSténim odstratiujte pravidelné
vapenité, tukové bilkovinné vrstvy.
Pod t8mito vistvami by se nedostatkem
vzduchu mohla zadit utvafet koroze.
Pro &i¥t&ni se nesmi pouZivat Zadné
belici a chlor obsahujicf &istici
prosttedky. Pokud  vyrobce vydal
zvlaétni seznam disticich prostfedkl
a metod k danému piistroji,
tak je také pouZivejte.

Pokud nejsou udany #Adné zvlastni
distfci prostiedky, tak by se méli
kazdopadng pouZivat distici prostiedky
s nizkym obsahem chloridi (jako tfeba
Pril supra).

Odstratiujte po kazdém ¢&istdn{ zbytky
istictho prostfedku  omytim  Cistou
vodou. Potom by se méla povrchové
plocha diikladng osusit.

Nevystavujte nikdy C4sti  z nerezové
ocele  kontaktu s koncentrovanymi
kyselinami, kofenim, solemi atd. déle
neZ je nezbytné nutné. Také solné pary,
které bdhem d&idt€ni mohou vznikat,
mohou podporovat korozi i nerezovych
ocell.
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rr Pledevim u  riznych  kotld  se

nedoporuduje, pokeyt prostor pro vafeni
potravinami s velkyim obsahem
soli.Lepsi  je provést pokryti
s rozdilnymi druhy potravin,
Napf. tuénymi  potravinami  nebo
kyselou zeleninou.

Zabratite poSkozeni plochy z nerezové
ocele, zvla¥td  daldimi  pFedmdty
z nerezovych ocell. Z malych kovovych
zbytkii cizich t&les vznikajl chemické
elementy, které zplsobuji korozi.
Kazdopadnd by se mélo zabrdnit
kontaktu mezi kovy a nerezovou oceli,
protoZe to vmnoha pFlpadech vede
ke korozi zavinéné jinymi t¢lesy. Pokud
nerezova ocel piijde do kontaktu se
Zelezem (kovova vina, zbytky z vedeni,
voda bohatd na Zelezo) miiZe to byt
plivodcem koroze. Proto pro mechanické
¢ifténi  pouZivejte  vyhradng  vinu
Z ullechtilé  ocele, nebo  kartade
s pfirodnimi  umélohmotnymi  nebo
s vidkny zuslechtilé ocele. Narezld
misteCka miZete odstranit plsobenim
jemnych &isticich prostéedki nebo velmi
jemnym smirkovym papirem. Mista
zasaZend silngj¥ korozi omyjte teplym
2-3% roztokem kyseliny oxalové. Pokud
tyto  Cistici  prostiedky  selfou,
je nutné pouzit 10% roztok kyseliny
dusi¢né,

Pozor! Toto smi provadét
pouze odborny persondl v souladu
s témito pokyny!
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TYP KCF 0078: TYP KCF 0079:

FGP / UGP 600 FGP / UGP 900

Kiippersbusch

Nejlepsi kuchynskd technika
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OVLADANI

1. vypinag regulatoru teploty

2. ukazatel provozu - zeleny

3. motorické vyklapéni

4. tlagitko s integrovanou kontrolkou f&ervend/ pro poruchu plynu

W. piivod vody / ZUB 960 , nebo 961

Zapnuti piistroje :

- oteviit kohout plynu
knoflik 1 oto&it na poZadovanou teplotu — kontrolka 2 sviti

Zapaleni prob&hne automaticky, pokud se tak nestane rozsviti se &ervend kontrolka

v tlagitku 4.

Vypnutf :

Knoflik 1 otodte na @ .

Motorické vykiapéni
sklapéni
- viko musi byt otevieno
- pii vykldpéni se vypne hofdk
- ve vodorovné poloze se automaticky
zapne vyklapéni

rovné

Zpet

Citéni :
Cistit pouze chladny piistroj , k gi¥téni pouzivejte b&Zné Eistici prostedky.



POHLED NA PRISTROJ
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Celni pohled

Ovladéni:

/11 vypina& regulatoru teploty
/21 ukazatel provozu - zeleny
/3/ motorické vyklapéni

/4/ tladitko s integrovanou kontrolkou /Eetvend/
pro poruchu plynu

/5! plynovy pifpojovy kohout

/B! piednf maska
/G/ hadice p¥ivodu plynu

/E/ svorkovnice

/K/  vstup kabelu
/A] kryci deska
/TW/ piipojeni vody

@ uzemnéni

Prisludenstvi na objednivku

ZUB 960 ostfikovaci sprcha
ZUB 961 napoustéci baterie
ZUB 635 izoladn{ plech pro piedvolby FGP 600
ZUB 636 izolagni plech pro predvolby FGP 900




NAVOD NA OBSLUHU ELEKTRICKEHO SPORAKU
FEH 210-410-413-415-610-613-615
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1. oOvlddéni varmjch ploten
2, EKontrolni gvétlo zelend _
3. Ovléddni termosiatu trouby (spodni topnice)
4, EKoptrolni sveétla bild (rouba)
- 5. Ovlddéni termostatu trouby (norni topnice + horky vzduch)
+ 6, Ovladad pro pPepindni trouby (pedeni + horky vzduch)
To FKontrolni svétlo bild (reion)
8. Sklopnd opérka
+ 9. TVentildtor
+ 10, 0Ovldddni termostatu (reZon)

-+ U typu FEH 410,413,610 a 613 odpadd pozice 6., a pozice 9,
U typu pgpy 610 odpadd pozice 10,

Uvedeni do »rovozu

Obgluha varanyeh vloten
Ovladacen L. volime rozdilné tepelnd vikony v Sesti atupnich.
Sviti zelend kontrolni svétlo 2.

Obsluha koovekdéni a horkovzduiné pedici trouby
.

Fepindni {rouby nastavii poZadovany druk provozu,

{0

Ovladacem pro

20 5. nagtavit
u

?
signalizujse provos



s Grouba vidy pleden®dy. Hastavend teploty je dosezeno, kdys
zhaspe bild koatrolni gvétlo 4. Volba vyssi teploty ned 250°¢
je netdinnd, protoze pil hovkovadudndm pedend je omezena ve-
gtaveuolu pojlatlou,

Konvekdns vedent

Phepinad 6. pastavit do polehy IX. Ovladad vermostatu 3, (spod-

FEaY

8
ni téleso) a ovladad termosihatu ., (horal t3leso) nagtavit na

poZadovanon teplotu. Bilé kontrolnd gvétlo 4. po ghasputi signa-
lizuje, 2e je dogaZeno poZadovaune heploty,

¥adzvedaontim sklopné opérky se dviika wohou zaavétoval v poote-
viend poloze, pokud je t¥eba advdgt prebybednou pdru (jen pii
konvekdnim pedenil), Opdrka ge gemodinaé sklopd do plivoedni po-
lohy pPd jakdkoli manipulacl u dveimi,

Obsluba refonu TFEH 613 = 615)
Ovladad termostatu 10, nastavit na poZadovanou teplodu,

Max, teplota je 105°C,

Odgtaveni z provosu
Thechny ovliddacy knoflikxy (s vijimkou ovladade 6,) pFepnout do
polohy 0, V8echna kontrolni gvétla musy zhesnout.

vinadem, popd. jlstidem na gtrandé stavhby,
2, Zabizens ge WESMI p¥i 3ift8nd osgtPikovet vodou ani parnim
papraken, Ddle se pesuil pouZivat #Zddné hoFflavé kapaliny.

A
’ W oo

PouZivejte vouze hdzné Zistiedl prostiedky.

DaleZité vokyny
PIehPdtd tuky a2 oleje se mohou vznitit, protvo je tieba jidls

8 tuky a oleji pPipravovat Jjen za dozoxu.
Vzonicené tuky 2 oleje nikdy nehagit vodou.
Tarné plotny nenechdvat zavnuté navrdzdno.



TYP KCF 0063: TYP KCF 0064: TYP KCF 0065:

FGH/UGH210 FGH/UGH 410 FGH/UGH 413
TYP KCF 0066: TYP KCF 0067:
FGH/UGH415 FGH/UGH 417
TYP KCF 0068: TYP KCF 0069:
FGH/UGH®610 FGH/UGH 613 '
TYP KCF 0070: TYP KCF 0071:
FGH/UGH 615 FGH/UGHOo6L7 ‘

Kiippersbusch

Nejlepsi kuchynska teclnika



NAKRES PRISTROJE
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Celni pohled

Ovladant:

{1/ knoflik rezon

12/ lknoflik varné plochy plynu
73/ ovladan{ trouby

/4] wzaviraci kohout plynu

/57 knoflik elektrické trouby

/6/ odnimatelné nosiée kastrolti

Instalace:

/B/ boéni kapotaz

{U/ spodni kapotaz

/A/ kryci deska — jen u spordku s el. soudéstkami
/G/ hadice pfipojeni plynu

/E/ el. pfipoj. svorky

zemnénf

Dodavané piislufenstvi

I bezpetnostni hadice plynu
| peéici plech

| peéici plech

| rost



Piistioje s plynovou froubou :

- zplodina musi mit zapojeny volny odtal
- troubu pouZivat pouze se zavienou troubou

OVLADANI
Q@9 g@ ®
WED Eo &
e——
1. knoflik termostatu reZonu ‘ 98
2. svételny ukazatel reZonu - Zluty ® @ @
3. knofliky pro varné plochy
4, ptepinaé trouby
5. knoflik termostatu — hornt teplo
6. svételny ukazatel provotu
7. svételny ukazatel pro troubu — Zluty
8. knoflik termostatu — dolni teplo
9. ukazatel kontroly zapalovaciho plamene

10. knoflik nastaventi teploty
11, zapalovacf knoflik

Ovladéni varnych pioch :

- pouzivejte odpovidajici priméry kastrold m ¥
- plameny nesmi §lehat podél varnych nddob @z T

Zapaleni varnych ploch :
Kohout pfivodu plynu musi byt otevien @
- knoflik 3. oto&it na * azamadknout

- zapalovalem zapalit plamen
- knoflik jest& cca 10 sek. podrzet zmacknuty

Nastaveni plamene
- na zadatku vafeni 9, pote 3.
- pokud je knoflik v pozict 4 je plotna pfipravena na vafeni hoi{ pouze zapalovaci
plamen.

Vypnuii piistroje :

Otoéte knoflikem na pozici @ . Hofak i zapalovaci hoték zhasnou.
Poté uzaviete kohout ptynu — poloha @



CiSténd spordlku :

- drzéky kastrolti neistdte ocelovou vatou , omyjte b&Znymi prostiedky na gisténi
nerezu.

Ovladani plynové trouby :

Zapalenf zapalovacich hotaki :

Plynovy ventil must byt otevien @

Kuoflik 11 otoéit na doraz ve sméru s a zmacknout, Cea 10 sec. Drzet

ve zmacknuté poloze .

Knoflik 11 ve zmagknuté poloze otoéit do polohy 0

Knoflik 11 drZet ve zmadknuté poloze, dokud se neposune ukazatel zapalovaciho

plamene 9 do oranZové oblasti.

Pedent :

- Knoflik 11 otoé&it do polohy ¥
- Nastavit pozadovanou teplotu regulatorem 10/ viz tabulka /

- Knoflikem 11 v pozici ¢ miZe byt trouba piipravena k pouZiti.

Vypnuti trouby :

- Knoflik 11 posunout do polohy @ . Tim se vypne zapalovani a hlavnf hofék.
- Nisledn$ je moZno uzaviit plynovy ventil do polohy © :

Pe&ici trouby je nutno pravidelnd &istit b&Znymi &isticimi prostiedky .

. T GRSCONTROL T Ty .
Knebelstellung Einstellung auf;

b Bereitschalt

e 0 Brennstetiung
\\ e
! I 5’ ®
Reglersteilung Backofentemperatur:
ca. 95°C
&D ca. 136 °C

ca. 165 °C
. 200 °C
ca. 230 °C
ca. 265 °C
ca. 300 °C
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